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See the notice on TED website

754158-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Odbiór i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Siennica Różana
OJ S 211/2026 30/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Siennica Różana
Adresse électronique: sekretariat@siennica.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Siennica Różana
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie przez Wykonawcę na rzecz 
Zamawiającego usługi pn.: „Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z 
terenu Gminy Siennica Różana”. 2. Zakres zamówienia stanowi odbieranie i 
zagospodarowanie (odzysk lub unieszkodliwienie) wskazanych w opisie zamówienia odpadów 
komunalnych z nieruchomości położonych na terenie Gminy Siennica Różana, w których 
zamieszkują mieszkańcy oraz z Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych 
(PSZOK) w Siennicy Różanej w sposób zapewniający osiągnięcie odpowiednich poziomów 
recyklingu, przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi metodami oraz 
ograniczenie masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji przekazywanych do 
składowania, zgodnie z ustawą z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku 
w gminach oraz postanowieniami obowiązującego Regulaminu utrzymania czystości i 
porządku na terenie Gminy Siennica Różana, a w szczególności: - odbiór, transport i 
zagospodarowanie odpadów komunalnych bez względu na występujące warunki 
atmosferyczne z każdego miejsca z nieruchomości zamieszkałych położonych na terenie 
Gminy Siennica Różana; - odbiór, transport i zagospodarowanie wskazanych przez 
Zamawiającego odpadów komunalnych dostarczanych przez mieszkańców Gminy Siennica 
Różana Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych (zwanym dalej PSZOK); - 
zaopatrywanie nieruchomości w worki i pojemniki do zbierania odpadów; - zaopatrywanie 
PSZOK w worki i pojemniki do zbierania odpadów; - odbiór i zagospodarowanie odpadów z 
dzikich wysypisk. 3. Orientacyjną ilość odpadów komunalnych, którą Zamawiający przewiduje 
do odebrania w okresie realizacji zamówienia wynosi: - odpady komunalne zmieszane: 350 
Mg, - selektywnie zebrane odpady komunalne: 360 Mg Zamawiający wskazuje, iż wielkość 
świadczenia wynosi około 710 Mg. 4. Szczegółowy zakres prac i opis usług będących 
przedmiotem zamówienia zawarty jest w opisie przedmiotu zamówienia w załączniku nr 1 do 
Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz Projekcie umowy w załączniku nr 2 do Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.umowy stanowiący (Załącznik nr 2 do SWZ).
Identifiant de la procédure: 5f6c5a58-d1ea-4f5c-8a01-4709ad909a35
Identifiant interne: GK.271.8.2026
Type de procédure: Ouverte
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La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 139 ust. 
1 ustawy Pzp może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia w postępowaniu. 2. KLAUZULA ZATRUDNIENIA - Zamawiający 
stosownie do art. 95 ust. 1 ustawy Pzp, określa obowiązek zatrudnienia na podstawie umowy 
o pracę osób wykonujących następujące czynności w zakresie realizacji zamówienia: -
koordynowanie zadań Wykonawcy w zakresie realizacji zamówienia, a w szczególności 
nadzór nad właściwą realizacją usługi, - obsługa bieżących zgłoszeń mieszkańców, w 
szczególności bieżąca aktualizacja wykazu obsługiwanych nieruchomości oraz pojemników, 
sporządzanie sprawozdań oraz rozliczeń, - kierowanie i obsługa pojazdów specjalistycznych 
służących do wykonania przedmiotu zamówienia, (obowiązek ten nie dotyczy sytuacji, gdy 
prace te będą wykonywane będą samodzielnie i osobiście przez osoby fizyczne prowadzące 
działalność gospodarczą w postaci samozatrudnienia jako podwykonawcy) Szczegółowy 
sposób dokumentowania zatrudnienia ww. osób, uprawnienia Zamawiającego w zakresie 
kontroli spełniania przez Wykonawcę wymagań, o których mowa w art. 95 ust. 1 ustawy Pzp 
oraz sankcji z tytułu niespełnienia tych wymagań, rodzaju czynności niezbędnych do realizacji 
zamówienia, których dotyczą wymagania zatrudnienia na podstawie umowy o pracę przez 
Wykonawcę lub podwykonawcę osób wykonujących czynności w trakcie realizacji zamówienia 
zawarte są w Projekcie Umowy – Załącznik nr 2 do SWZ. 3. INFORMACJE O ŚRODKACH 
KOMUNIKACJI ELEKTRONICZNEJ: Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za 
pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików 
przesyłanych jako załączniki do jednego formularza). Minimalne wymagania techniczne 
dotyczące sprzętu używanego w celu korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz 
informacje dotyczące specyfikacji połączenia określa § 12 Regulamin Platformy e-
Zamówienia, a mianowicie: W celu prawidłowego korzystania z usług Platformy e-Zamówienia 
wymagany jest: a) Komputer PC:  parametry minimum: Intel Core2 Duo, 2 GB RAM, HD,  
zainstalowany jeden z poniższych systemów operacyjnych: MS Windows 7 lub nowszy, OSX
/Mac OS 10.10, Ubuntu 14.04,  zainstalowana jedna z poniższych przeglądarek: Chrome 66.0 
lub nowsza, Firefox 59.0 lub nowszy, Safari 11.1 lub nowsza, Edge 14.0 i nowsze, albo b) 
Tablet/Telefon:  parametry minimum: 4 rdzenie procesora, 2GB RAM, Android 6.0 
Marshmallow, iOS 10.3,  przeglądarka Chrome 61 lub nowsza. Dla skorzystania z pełnej 
funkcjonalności może być konieczne włączenie w przeglądarce obsługi protokołu bezpiecznej 
transmisji danych SSL, obsługi Java Script, oraz cookies; Specyfikacja połączenia, formatu 
przesyłanych danych oraz kodowania i oznaczania czasu odbioru danych: a) specyfikacja 
połączenia – formularze udostępnione są za pomocą protokołu TLS 1.2, b) format danych oraz 
kodowanie: formularze dostępne są w formacie HTML z kodowaniem UTF-8, c) oznaczenia 
czasu odbioru danych: wszelkie operacje opierają się o czas serwera i dane zapisywane są z 
dokładnością co do sekundy. 4. Szczegółowe informacje o środkach komunikacji 
elektronicznej zawiera Rozdział 11 SWZ. 5. Ofertę składa się, pod rygorem nieważności, w 
formie elektronicznej w formatach danych określonych w przepisach wydanych na podstawie 
art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących 
zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1557 ze zm.), z zastrzeżeniem formatów, o 
których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, z uwzględnieniem rodzaju przekazywanych 
danych. Zamawiający preferuje w szczególności następujące formaty przesłanych danych: .
pdf, .docx, zip. (zamawiający dopuszcza także format RAR). 6. Szczegółowe informacje 
dotyczące RODO zawiera Rozdział 23 SWZ. 7. Szczegółowe warunki dotyczące 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego są określone w SWZ, która zawiera 
szczegółowe informacje dotyczące przedmiotu zamówienia, warunków postępowania o 



754158-2026 Page 3/11

udzielenie zamówienia (pełny opis procedury), warunków uczestnictwa wykonawców w 
postępowaniu, kryteriów oceny ofert oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidłowego 
sporządzenia i złożenia oferty przez wykonawców 8. Zamawiający wymaga wniesienia 
wadium w niniejszym postępowaniu. 9. Specyfikacja warunków zamówienia wraz z 
załącznikami dostępna jest na stronie internetowej prowadzonego postępowania, o której 
mowa w pkt. 1.2 SWZ.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagères
, 90511000 Services de collecte des ordures, 90513100 Services d'élimination des ordures 
ménagères, 90514000 Services de recyclage des ordures ménagères, 90533000 Services de 
gestion de décharges

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia podlega 
Wykonawca, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający nie przewiduje podstawy wykluczenia wskazanych w 
art. 109 ust 1 ustawy Pzp. Wykonawca podlega wykluczeniu także w oparciu o podstawy 
wykluczenia wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t. j. Dz. U. 2025 r., poz. 514). Wykluczenie Wykonawcy 
następuje również na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie 
stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert: a) nie podlega 
wykluczeniu, b) spełnia warunki udziału w postępowaniu. Oświadczenie, o którym mowa w pkt 
8.1 SWZ Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie jednolitego dokumentu 
sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”. – 
wg załącznika nr 4 do SWZ. Jeżeli Wykonawca nie złożył oświadczenia, o którym mowa w pkt 
8.1 SWZ lub jest ono niekompletne lub zawiera błędy, Zamawiający wezwie Wykonawcę 
odpowiednio do jego złożenia, poprawienia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie, chyba 
że oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na jego złożenie, uzupełnienie lub 
poprawienie lub zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. Zamawiający może żądać 
od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści oświadczenia, o których mowa w pkt 8.1 SWZ. 
Jeżeli złożone przez Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ budzi 
wątpliwości Zamawiającego, może on zwrócić się bezpośrednio do podmiotu, który jest w 
posiadaniu informacji lub dokumentów istotnych w tym zakresie dla oceny spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub braku podstaw wykluczenia, o 
przedstawienie takich informacji lub dokumentów. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z 
ofertą oświadczenie, że: 1) nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k 
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rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 2) nie 
zachodzą w stosunku do niego przesłanki wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, – wg Załącznika nr 5 do SWZ. W przypadku, o którym mowa w pkt. 6.3 SWZ 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. W 
przypadku gdy ofertę składa spółka cywilna, a pełen zakres prac wykonają wspólnicy wspólnie 
w ramach umowy spółki oświadczenie powinno potwierdzać ten fakt. Oświadczenie należy 
złożyć wg wymogów Załącznika Nr 6 do SWZ. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania) następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień złożenia): W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) 
wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed terminem składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane zgodnie z wzorem stanowiącym Załącznik nr 7 do SWZ, oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy przed terminem składania ofert – w zakresie warunku określonego w pkt. 6.1.4 SWZ, 
ppkt 1) SWZ, 2) wykazu narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych 
dostępnych Wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami zgodnie z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do 
SWZ – w zakresie warunku określonego w pkt. 6.1.4, ppkt 2) SWZ, W celu potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia z udziału w postępowaniu: 1) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (t. j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1616 ze zm.), z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – wg Załącznika Nr 9 do SWZ, 3) oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa: a) w pkt 8.1 SWZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których 
mowa w:  art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp,  art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego,  
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji,  art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, b) w pkt 8.2 SWZ 
(w przypadku podmiotu udostępniającego zasoby oświadczenia o aktualności informacji 
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zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w pkt 9.13 SWZ – jeśli dotyczy), - wg załącznika 
Nr 10 do SWZ. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu wskazanego w pkt 8.4.2 ppkt 1) SWZ - składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa 
w pkt 8.4.2 ppkt 1) SWZ - wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w pkt 8.20 SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości 
lub w części dokumentem (wystawionym w wymaganym w pkt. 8.20 SWZ terminie) 
zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Demande de document unique de marché européen

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Siennica Różana
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie przez Wykonawcę na rzecz 
Zamawiającego usługi pn.: „Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z 
terenu Gminy Siennica Różana”. 2. Zakres zamówienia stanowi odbieranie i 
zagospodarowanie (odzysk lub unieszkodliwienie) wskazanych w opisie zamówienia odpadów 
komunalnych z nieruchomości położonych na terenie Gminy Siennica Różana, w których 
zamieszkują mieszkańcy oraz z Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych 
(PSZOK) w Siennicy Różanej w sposób zapewniający osiągnięcie odpowiednich poziomów 
recyklingu, przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi metodami oraz 
ograniczenie masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji przekazywanych do 
składowania, zgodnie z ustawą z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku 
w gminach oraz postanowieniami obowiązującego Regulaminu utrzymania czystości i 
porządku na terenie Gminy Siennica Różana, a w szczególności: - odbiór, transport i 
zagospodarowanie odpadów komunalnych bez względu na występujące warunki 
atmosferyczne z każdego miejsca z nieruchomości zamieszkałych położonych na terenie 
Gminy Siennica Różana; - odbiór, transport i zagospodarowanie wskazanych przez 
Zamawiającego odpadów komunalnych dostarczanych przez mieszkańców Gminy Siennica 
Różana Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych (zwanym dalej PSZOK); - 
zaopatrywanie nieruchomości w worki i pojemniki do zbierania odpadów; - zaopatrywanie 
PSZOK w worki i pojemniki do zbierania odpadów; - odbiór i zagospodarowanie odpadów z 
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dzikich wysypisk. 3. Orientacyjną ilość odpadów komunalnych, którą Zamawiający przewiduje 
do odebrania w okresie realizacji zamówienia wynosi: - odpady komunalne zmieszane: 350 
Mg, - selektywnie zebrane odpady komunalne: 360 Mg Zamawiający wskazuje, iż wielkość 
świadczenia wynosi około 710 Mg. 4. Szczegółowy zakres prac i opis usług będących 
przedmiotem zamówienia zawarty jest w opisie przedmiotu zamówienia w załączniku nr 1 do 
Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz Projekcie umowy w załączniku nr 2 do Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagères
, 90511000 Services de collecte des ordures, 90513100 Services d'élimination des ordures 
ménagères, 90514000 Services de recyclage des ordures ménagères, 90533000 Services de 
gestion de décharges

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Teren Gminy Siennica Różana

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający 
określa, że ww. warunek zostanie spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że: 1) w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy– w tym okresie), wykonał (a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonuje) należycie: co najmniej jedną usługę świadczoną w sposób ciągły 
przez okres minimum 12 miesięcy polegającą na odbiorze i zagospodarowaniu odpadów 
komunalnych w ilości nie mniejszej niż 500,00 Mg/rok. Uwaga: Wykonawca powinien w 
wykazie usług wyraźnie określić zakres usług, w tym ilość odpadów, aby można było ustalić, 
czy spełnia warunek udziału w postępowaniu.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający 
określa, że ww. warunek zostanie spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że: 2) do wykonania 
zamówienia dysponuje następującym potencjałem technicznym: a) co najmniej dwoma 
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pojazdami przystosowanymi do odbierania zmieszanych odpadów komunalnych, b) co 
najmniej jednym pojazdem do odbierania odpadów bez funkcji kompaktującej, c) co najmniej 
dwoma pojazdami przystosowanymi do odbierania selektywnie zbieranych odpadów 
komunalnych. Uwaga: Pojazdy winny spełniać wymagania określone w § 5 ust. 1 z 
rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie szczegółowych 
wymagań w zakresie odbierana odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości (Dz. U z 
2013 r. poz. 122). d) usytuowaną na terenie Gminy Siennica Różana lub nie dalej niż 60 km 
od granic Gminy Siennica Różana bazą magazynowo - transportową. Baza magazynowo - 
transportowa musi spełniać warunki określone w Rozporządzeniu Ministra Środowiska z dnia 
11 stycznia 2013 r. w sprawie szczegółowych wymagań w zakresie odbierania odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości (Dz. U. z 2013 r., poz. 122). Baza powinna być 
usytuowana na terenie, do którego Wykonawca posiada tytuł prawny. Uwaga 1: Wykaz 
żądanych dokumentów potwierdzających spełnienie warunków udziału w postępowaniu 
wskazano w punkcie 2.1.4) Ogłoszenia o zamówieniu.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny ofert, które nie zostały odrzucone, na podstawie 
następujących kryteriów oceny ofert: Cena - 100 % Zamawiający dokona oceny ofert 
przyznając punkty w ramach poszczególnych kryteriów oceny ofert, przyjmując zasadę, że 1% 
= 1 punkt. Punkty za kryterium „Cena” - (PC) zostaną obliczone według wzoru: Cn PC = ------- 
x 100 pkt Cb gdzie, PC - ilość punktów za kryterium cena, Cn - najniższa cena ofertowa 
spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, oferta z 
najniższą ceną otrzyma 100 punktów a pozostałe oferty po matematycznym przeliczeniu w 
odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego działania 
zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie 
uznana oferta, która otrzyma największą ilość punktów (PO) obliczoną na podstawie wzoru: 
Przyznana ilość punktów = PO = PC gdzie: PO- łączna ilość punktów oferty ocenianej, PC- 
liczba punktów uzyskanych w kryterium „Cena”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b6f3eb53-dff1-4364-81ea-eda5aca007dc
Canal de communication ad hoc: 
Nom: „Platforma ezamówienia” – ogólnodostępne i nieodpłatne narzędzie informatyczne do 
obsługi postępowań o udzielenie zamówienia publicznego w tym przedmiotowego 
postępowania, w szczególności do elektronicznego składania ofert.
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b6f3eb53-dff1-4364-81ea-eda5aca007dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: 25 000 zł (słownie: dwadzieścia pięć tysięcy złotych). 2. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b6f3eb53-dff1-4364-81ea-eda5aca007dc
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b6f3eb53-dff1-4364-81ea-eda5aca007dc
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b6f3eb53-dff1-4364-81ea-eda5aca007dc
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b6f3eb53-dff1-4364-81ea-eda5aca007dc
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Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2024 r. poz. 419). Wadium w formie pieniądza należy 
wnieść przelewem na rachunek bankowy: BS Krasnystaw O/Siennica Różana nr konta: 68 
8200 1021 2003 2100 0606 0008 z adnotacją „Wadium – Znak sprawy: GK.271.8.2026”. 
UWAGA!!! Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania 
rachunku Zamawiającego. 4. W przypadku wniesienia wadium w formie: 1) pieniężnej - zaleca 
się, by dowód dokonania przelewu został dołączony do oferty; 2) poręczeń lub gwarancji - 
wymaga się, by oryginał dokumentu w postaci elektronicznej został złożony wraz z ofertą. 
UWAGA!!! W przypadku wnoszenia wadium w gwarancjach lub poręczeniach, o których mowa 
w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy Pzp, przez wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, w treści tych gwarancji i poręczeń muszą być wymienieni wszyscy 
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia w postępowaniu lub treść tych 
gwarancji lub poręczeń musi wskazywać, że wykonawca wymieniony w tych gwarancjach lub 
poręczeniach działa także w imieniu i na rzecz pozostałych wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, którzy wspólnie złożyli ofertę w tym postępowaniu. 
5. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot 
wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie odrzucona. 6. 
Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania wadium określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 01/12/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/12/2026 14:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: Oferty zostaną otwarte w siedzibie Zamawiającego za pośrednictwem Platforma 
ezamówienia. Informacje dodatkowe: 1. Wykonawca może przed upływem terminu składania 
ofert wycofać ofertę. Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając 
przycisku „Wycofaj ofertę”. 2. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 3. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie 
mechanizmu do odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1 Środki ochrony prawnej 
przewidziane są w dziale IX ustawy. 2 Środkami ochrony prawnej są odwołanie i skarga do 
sądu. 3 Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4 Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 5 Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 6 Terminy wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 7 Odwołanie zawiera: 1) 
imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, numer telefonu oraz adres 
poczty elektronicznej odwołującego oraz imię i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2) 
nazwę i siedzibę zamawiającego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej 
zamawiającego; 3) numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludności 
(PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego 
posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; 4) numer w Krajowym Rejestrze 
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Sądowym, a w przypadku jego braku - numer w innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP 
odwołującego niebędącego osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we właściwym 
rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania; 5) określenie przedmiotu 
zamówienia; 6) wskazanie numeru ogłoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych albo publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; 7) 
wskazanie czynności lub zaniechania czynności zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; 8) zwięzłe 
przedstawienie zarzutów; 9) żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; 10) wskazanie 
okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na 
poparcie przytoczonych okoliczności; 11) podpis odwołującego albo jego przedstawiciela lub 
przedstawicieli; 12) wykaz załączników. 8 Do odwołania dołącza się: 1) dowód uiszczenia 
wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania odpowiednio odwołania 
albo jego kopii zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
odwołującego. 9 Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu 
zamówień publicznych.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Siennica Różana
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Siennica Różana
Numéro d’enregistrement: 5641688375
Ville: Siennica Różana
Code postal: 22-304
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@siennica.pl
Téléphone: 825671551
Adresse internet: www.siennica.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

mailto:sekretariat@siennica.pl
http://www.siennica.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 7ec14469-3de4-4164-acc4-20c463c16542  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 29/10/2026 11:48:14 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 754158-2026
Numéro de publication au JO S: 211/2026
Date de publication: 30/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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